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Quelle: Artur Brauner

DISPOSITION FUR MITTWOCH, den 14. Oktober 1981
FEUILLE DE SERVICE POUR MERCREDI, 14. Oct. 1981

(O]
=
g 2. Dreht 2éme Jour de To =
3 ARBEITSBEGINN: DREHBEGINN
3 DEBUT DE TRAVAIL: DEBUT DE TOURNAGE: 12.00 h
0 Bel./Elec.: 12,00 Studio MITTAGSPAUSE: sur Place
§ Bﬂh;e/!ach.: 12.00 Btudio DEJEUNRER : a 11.00 h
= Ton/Son: 12,00 Btudio
< DREHENDE:
- Kamera/Camera: - 12.00 Btudio .
= Maske/Maguill.: 10,00 Studio EIN DU TOURNACE:  19.50h
: Garderobe: 10.00 Studio DREHORT :
3 Regile: 10.00 Studio LIEU DE TOURNAGE:
9 CCC-STUDIOS
i= Atelier/Plateau 6
T DECORS : Int. Hotel Momnier
0 DEKORATION: 1+3) Chambre ELSA/Zimmer ELSA
2 ' 2) Hall - REZ de Chaussés/Halle Rezeption
3 k) Couloir/Flur
-}
a NUMEROS : 1) 33A Fin/Ende EFFET: 1) Int. Soir/ I/N
@ BCea: 2) 25A EFFERT: 2) Int. Jour/ I/T
= 3) 62 3) Int. Jour(Matin) I/T (Morge
3 4) Eventuellement 61ter 4) Int. Aube/ I/Morgen
n (vielleicht)
RESUME ACTION: 1) ELSA revient du Rajah = MAX fait semblant de dormir
2) Arrivee de MAURICE
3) ELSA danes sa chambre
4) BLSA va vers sa chambre
ACTEURS ROLES COSTUMES TRANSP. SUR PLACE P.A.Ta
DARSTELLER ROLLE GARD. ABHOL. DREHFERTIG
Melle Schneider ELSA 1)7BI8 etc. n.Ans.
(133:%) 3) 10
4) 10 Bis
Ge Klein MAURICE (2) 1A 13,30 14.00 15.00
Wo Wernmer MAX emf.(1) SA . 10.00 10.30 12.00
" Re Balma PATRON
MONNIER (2) 1 selbet 14.00 15.00
Hme. Schell A. HEIVWIG Kostlim- u. 12.25 16.00
ESSATS COST. Maskemprobe
ET MAQUILL.
Fr. Tschirner DOUBLE ELSA selbst 10.00 o 12.00 |
i%} Hous vous Pricas emcore ume feis de bism vouloir respecter scrupu- i
1'INTERDICTION DE ?E sur le platean, C’est une ebligatiem vis a
vis de nom SCCUraBcoB. 0 :
%% Wir bittem Sie mus gogebemem Anlal noch eimmel darum, dal Rauchver
a o =u beachten. Dies nicht aus Boshaftigkeit, somnderam well versic B

rockhtliche Destimmungen ez verlamgon. Daske I



m2¢=

FAERDISPOSITION ZUR DISPO. 2. Drehtag

WAGEN - Hzr. Bothe

TRANSPORTS ¢ 2eme Jour de Tourmnage

WAGEHN - Fr. Bughwald

Frau Schuneider
Froun Dury 10

vom Hotel zum Studio
= nach Ansage = >
BUE =~ Hr. Kriiger

1. 10.30 vom Hotel zum Studio 2

fr. Eapchoar
E. Tavernier

v im Deutschen Filminstitut - DIF e.V., Frankfurt (Main)

itut - DIF: Artur Brauner Archive

§,4% Wa Wernmer
~ Nollendorfstr. 28
¢/o Betke
10.00 w.Hatel #.3endio
Ju¥oRyshonne
- Juuouﬂﬁriﬂ

12025 lein Schell
ab Flughafen Tegel
PAN AM pus Miinchen
Gate
zur Theaterkungt

J. Peager von Thegterkunst
Yo Agostini zum Btudio cCC

25 We Sivel
&’E . Ae Mirman -
% = Er. Carone J. Rouffio
c o C. Denis
s 2 ar lui mene
S5 2. 13,30 Hr. Klein P ‘
et vom Hotel zum Studio '
§ 2 WAGEN - Hr. Kather
AN 9.30 Frau Tachirmer
L = zum Studio
S © .
Ccw

WEITERE FAHRTEN NACH ANSAGE !

VORFURRUNG / PROJERTION:

20,30 h AMK, Budapester Str. 48 / IIl. 0G

Tel. 262 30 96

o e e _ -

AUFRATHELETTUNG : Jochen Kather

Tel. priv. 832 55 22



Quelle: Artur Brauner-Archiv im Deutschen Filminstitut - DIF e.V., Frankfurt (Main)

Source: Deutsches Filminstitut - DIF: Artur Brauner Archive

FIGUHAFION: 2) Pret a tourner: 15h; le couple qui sort 1 homme

1 prostituee
H. Monganzi
F. Kanitz

KOMPARSERIE:2) Drehfertig: 15 Uhr: Das Paar, das rauskommt 1 Mann
| 1 Frau

DECORATION ET REGIE
D'EXT. : 1) Tous les amenagements Raccords
Alle Einrichtungen (Anschluf)

REQUISITE UND

DEKOB.A?IOQ : Alle Einrichtungen (Anschluf)

‘ 3) Elsa ouvre une fenetre et ferme volets

Decouverte chambre Max:
bien rangee -1lit fait- plus de violon-
ni livres scolaires.

Elsa offnet Fenster und schlieft Vorhsdnge.
Einblick in Max Zimmer

aufgerdumt -Bett gemacht- keine Geige-
keine Schulbiicher

ACCESSOIRES: 2) Boite d'allumettes Maurice
Prevoir argent Francois

BEQUIS%TEN: Streichholzschachtel f. Maurice
Franzosisches Geld vorsehen

3) les 2 bouteilles d'Eau de vie Raccord No. 61
(deja entaurees) -Faux alcool practicable

2 Flaschen Schnaps Anschluf Nr. 61
(schon gedffnet)- Falscher Alkohol, trinkbar

4) Les 2 bouteilles idem Nr. 61 (non ouvertes)
clef chambre Max et Elsa

Dieselben 2 Flaschen Aunschluf Nr. 61
(nicht gedffnet)

Schliissel Zimmer Max und Elsa
NOTEz Presentation effet pluie Rajah
- Regenversuch Rajah aufien

- voir avec mise en Scene: insert Toureau Max
nach Absprache mit Regie: Insert Schreibtisch Max

COSTUMES : 1) Raccord 53A
A

KOSTUME: Anschlud 33A



- DIF e.V., Frankfurt.(Main)
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COSTUMES :

NOTE:

MAQUILLAGE:

MASKE :
|

NOTE:

PRISE DE VUE:

KAMERA :
|

3) Placer le peignoir (Defraichi)
dans le decor -eventuellement la Robe Faillete

Den Morgenmantel (abgenutzt)

in die Dekoration legen-
eventuell das Paillettenkleid

Presentation accessoires biscot (jeudi)

" Requisiten Biscot (Donnerstag)

1) Elsa enleve perrugue dans la scene (maquillage Manson)
Elsa zieht die Perriicke aus in der Scene (Maske Manson)

3) Elsa: Traits tires -pale
Elsa: Angespannte Gesichtsziige -blass
4) Gleich wie Maske Rajah Nr. 2 nach Tronville

4) idem (Maquillage Rajah Nr. 2 apres Tronville)

Presentation accessoires: Biscot(jeudi)

" Requisiten: Biscot (Donnerstag)

3) Elsa ferme volets

Elsa schlieft die Vorhange
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